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Fax +49 {0} 7266/8130-1386 BIC-Code: SOLADESTE00
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¥

&

Egzemplarz dla odbiorcy
Exemplar fiir den Empfanger
Copy for consignee

Nadawca {nazwisko lub nazwa, adras, kraj) MIEDZYNARODOWY SAMDCHODOWY LIST PREZEWOZOWY -
1 Absender (Name, Anschrift, Land) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
’ Sender {nah,; ﬁ@s@ur@ b l _i {m . INTERNATIONAL GONSIGNMENT
+ Co. KG
- rr‘ ¢ > J A Ninfefszy przewtz podiega vieniom konwencil © umowla mlgd2ynarodows} przawoezu

drogowega lowarow (CMR} bez wagledy na jeitakolwlek przocivng klauzulg.

& \?H\E‘Es I n d L! Stri E} Str' -i g Disse Belérderung untpsiegt trotz einer gagen- This cariage ks subject notwihstanding any

% \’\’{f t‘_elllgan Abmachung den Bestimmungen dos dausa ta the contrary, to the Ganvenlion on
. Eoral

. N s ~ . iber der Batd ttrag thaodounlracl far ll;: {ntamationat Carriaga of
oy bt = | rkeh R} b d

y 0 7491 2 E{{rchardt m fnter (CMR} goods by road (CMR)
k-] -

8 K 3

2 T

%)

g 0

ﬁ Odbiorea {nazwiska lub nazwa, adres, kraj} Przewoinik (nazwisko lub nazwa, adres, kraj)

g 2 1 6 Frachttiihrar (Nama, Anschrilt, Land}

=3

gen}gfé ezgagr‘ne. Anschrift, Land) C : o e
i fami, dddiess, country) arrer (name, address, country
RS ~MOTOREX"
reegorz Gmere
v l'ipf ggf Cl Cr L TQ’M { U( Cj 98-200 Sierég’z?,— ulf”PL,’(‘)'ﬁN. 7311
NIP 827-101-59-86, Reg. 73102¢10F
PP OL é MIDUG VO tel. 515 095 075, e-mail: ggmeras@gmail.coft

T ALY £l guh WH

en Rubriken miissen vorn Frachtfi

filted In By the catder.

3
a
o
=
B
B
a
K5
8%
%E % ja {mi &8¢, kral)
Faw Miejsce przeznaczenia miejscowose, kral .
50 Kolejnl przewoZnicy (nazwiska lub nazwa, adres, kraj)
.g %’E 3 .;llaslleferrl.énﬁsort defsifutes c('Ort, ILand) . 1 7 Nachfolgende Frachtféhrer {Name, Anschrift, Land)
E £E aco of delivery of he goods (plage, country) Successive carrers (Name, address, country)
2E2 k
B3
=55 ID - N
222 Miejsce 1 data za!_adowania (miejscowosE, kraj, data) Zastrzezenla i uwagl przewoZnika
% B E 4 Ort und Tag der Ubsrnahme das Gutes (Ort, Land, Datum} 1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachiflhrer
28 Place and date taking over the goods (place, country,fidata) Carrier's reservations and chservations
T=E
oE @ 3
58| o veleowdd
E5 A
Bl Sy Wi O FA 0D DO
Zafaczone dokumenty o T A
o 5 Beigefilgte Dokumenta
QA Documents attached -
+
o
(V!
-|- Cochy | numary INodé sztuk Spasth opakowanla Rodza] towaru MNumar statystyczny Waga brutto w kg Oblgtodd w m3
6 Kennzeichen und Kammam 7 Anzahl ger Packstlicks An} der Varpackung Bozelthnung des Gules 1 Siatistiknummer 1 Bruitogawicht in kg Umfang m3
(o)} Marks and Nos Number of packages #ethod of packing Nature of tha gocds Statistical numbar @roos weight In kg Volume in ma
-~
B
HEp
ebe
5T b e
L b POx TPl bop
o =
L T
—
I Klasa lezba Litera
— Klasse Zilfer Buchstabe {ADR"}
Class Nugnbar Letter
e - Ingiruke]e nadawcy Postancwionia sgocjaine
Eﬁ 1 3 Anwslsungen des Absendars 1. 9 Besandara Veralnbarungen
i £ & Sandor's Instructions Special agresments
=
B4
gis
L e XoTizE
e S
253 D0 5 o | Wepgarains | G
2E% To be paid by Sander uranoy Conslgnes
2 8 - Przewoine/Fracht
T s {Cariage charges
BE Bonlitkaty/ Erméssigungan
§. 5 B Daductions
E£E% Saldo/Zuschige/
8 =B Balarce g 3
= oplaty{ Mebengsbihran
& 2 E - ,D taty I M ‘q_ Boh
% 4 Kaszly dedatkawa
2 § ] 1 4 Postanowt d ‘I io p /Sonallges /Miscallansous
L wale BT AT
Instn.nﬂlun\%eﬂug t!: ;agaﬁzﬁ??or earnlago l':hazpljt:;anla "
. azom { Gesamtsumme
Przewbine zapiacana/irel/ Carrle d
Frzuwuzng ntrr; umr:'e:'?.ln!rallcglgﬂ%na topward /7ata] ta ba paid
tawiona <
21 m:a:m%‘g 2::, 1 5 Zaplata/Rdckerstattoung/ Cash. on doliver o
EuFbIIs dIn ‘{ on .Q Y, Q o l& i
- ~ ;
Clovchavd 0<, KUEHNELNAGEL sxul

23, 24 Feih

Mle]scuwééé
Cr ~

22

b

SETTaTEY, She - 70026 Modugno (B

Pioca . '
et o MOFOREXY R
& AR !: ‘.d‘t o G‘:-JK" " ;!Gtﬁ:lﬂz'c/ (. 1;" : .

7 4({}1 lﬁ&ﬂi 08-200 Sieraaz, ul. BO.W. 73/1 T g

oo
N
' 9
N
%
[

F

g
2
:

o
&
o
=)
(]
o
7
&
o
~
o
1
iy
m
[l
-
a
a
[
o
&

redgs | smprisdandy pam‘;g%k,}gg\;gg;ga Reg. 73102107 | g lompaod € VUL £ A3 riserva di
mriiio i i Uebs iUk ey @ynalon | erVERHIE ST alita e quantita’

ERCY

Wz6r CMR/IRUY Palska 21978 dia migdzy ayeh p 4 gowysh odp fKtéro zgstaty dok przez ) dowg Unlg JIRLY

d nypedizd g 1

poch snolefiuep jo esE U 0
5] w0 uaLp|pigRb fog &

AQIZAO} NZOMGZ!

AD Jop 165SNE

opide 'y

‘wonesyias oiissed el sapyse] "Uo[jIBLU !
*Bunbjujeyosag Lalaniue.

] Jop M2
4

Z BUEpE|

PEIMG

f

w1 uoqeBnzue Hiqny Jap ejur] VaRE
d fzejen

emoed elfl LLnjoa 2y) jo BLj] 1| B, U

*BSep| INZSIGW WILJEISO M PEPO

2 Fuyj9] SL PUR Joquinls ey} ‘sseja alf] jo &t

“oqEisng 49p S|EiUaU0gaial apas Ja)2 aip "BSSeD]

+Bloy mypedAzid witEp m Ze1o Sqzo)




